
Zmluva uzatvorená v zmysle 5269 ods. 2) zákona č. 513/1991 Zb. Obchod. zákonníka v znení 
neskorších predpisov 

Článok I. - zmluvné strany. 

Objednávatel': 

Zastúpený: 
IČO: 

DIČ: 

Bankové spojenie: 
IBAN: 

Dodávatel': 
IČO: 

Zastúpené: 
Bankové spojenie: 
IBAN: 

Mestské kultúrne centrum 
Radničné námestie č. 4 
052 01 Spišská Nová Ves 

Ing. Martin Kapusta, riaditel'om 
00352454 
2020717963 
Prima banka Slovensko, a. s. 
5K88 5600 0000 0034 3764 3002 

Človek a Umenie 
42329761 
Magurská 2631/3,05201 Spišská Nová Ves 
Mgr. art. Jakubom Mitríkom 
Fio banka, a. s., pobočka Bratislava 
SK50 8330 0000 0028 0069 9496 
Nie je platcom DPH 

Úvodné prehlásenie. 

Dodávatel' prehlasuje, že je schopný zabezpečiť realizáciu koncertu Toccata, na ktorom vystúpi 
svetoznáma slovenská organistka Monika Melcová a lutnista Jakub Mitrík. 
Koncert sa uskutoční 12. 10. 2024 o 18:00 v Evanjelickom kostole v Spišskej Novej Vsi. 

Článok II - predmet zmluvy 

Predmetom tejto zmluvy je uskutočnenie koncertu, a to: 

Názov koncertu: Toccata 
Miesto konania — adresa: Evanjelický kostol v Spišskej Novej Vsi. 
Termín: 12. 10. 2024, 18.00 hod. 

Špecifikácia: 

Názov koncertu: Toccata 

Účinkujúci: organistka Monika Melcová a lutnista Jakub Mitrík 

Dátum a č'as akcie: 12. 10.2024, 18.00 hod. 

Miesto konania koncertu: Evanjelický kostol v Spišskej Novej Vsi 

Časový harmonogram: Začiatok koncertu: 18.00 hod. 

Ubytovanie umelcov: Zabezpečí dodávatel'. 
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Odmena: Objednávatel realizuje predaj vstupeniek koncertu definovaného 
v článku 11. Suma za koncert je vyjadrená v eurách alebo 
percentuálne takto: Zo 100 % tržieb bude odrátaná suma na 
úhradu poplatkov za online predaj vstupeniek. Zvyšná časť tržieb 
bude rozdelená: 85 % tržieb bude uhradená dodávateľovi a 15 % 
objednávateľovi. Cena vstupenky je: 12,- eur, zl'avnené vstupné 
pre študentov, seniorov, ZŤP a členov Klubu priatel'ov klasickej 
hudby: 7,- eur. 
Dohodnutá cena za koncert je splatná po spinení dohodnutého 
rozsahu predmetu zmluvy. Úhradu objednávatel' realizuje po 
obdržaní faktúry zo strany dodávatel'a, a to bezhotovostne 
prevodom na účet dodávateľa do 7-mich kalendárnych dní. 

Propagácia: Objednávateľ je povinný propagovať koncert špecifikovaný v 
článku II na svojich propagačných materiáloch, web, fb stránke a 
zároveň zabezpečí distribúciu dodaných plagátov na propagačné 
plochy na úzenní mesta Spišská Nová Ves. 

Technické zabezpečenie: 

Vstupenky: Objednávateľ zabezpečí predaj vstupeniek prostredníctvom on-
line systému TICKETWARE a na troch predajných miestach v 
Spišskej Novej Vsi. 

Článok III — odmena 
1. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť dodávatel'ovi za zabezpečenie realizácie koncertu 
špecifikovaného v článku II a za ostatné pinenie podl'a tejto zmluvy odmenu vo výške 85 % tržieb 
za predané vstupenky po odpočítaní nákladov spojených s online predajom vstupeniek. 

2. Odmena je splatná do 7 dní po realizácii koncertu definovaného v článku II a doručení faktúry 

dodávatel'a prevodom na bankový účet uvedený v záhlaví tejto zmluvy. 

Článok IV - d'alšie ustanovenia práv a povinnosti oboch strán 

1. Dodávateľ, účinkujúci a spolupracovníci na koncerte sú povinní riadiť sa bezpečnostnými 

pokynmi objednávateľa. 

2. Obe strany sa zaväzujú zabezpečiť dostupnosť zodpovedných osôb na koncerte 
k zabezpečeniu bezproblémovej realizácii koncertu. 

3. Objednávatel' zabezpečí okrem online predaja vstupeniek i predaj vstupeniek na mieste v deň 

konania najneskôr 1/2 hodiny pred začiatkom koncertu. 

4. Objednávatel' zabezpečí inštaláciu pódia s rozmerom 2 x 2 m na mieste konania koncertu. 

5. Dodávateľ je povinný zabezpečit honoráre, dopravu a ubytovanie účinkujúcich na viastné 
náklady. 

6. Termín pinenia zmluvy (dátum a čas koncertu) je určený ako fixný. Jeflo zmena sa považuje 
za zmenu zmluvy a vyžaduje súhlas oboch znnluvných strán. 

Článok V - odstúpenie od zmluvy 

1. Dodávatel' je oprávnený od zmluvy odstúpiť v prípade, že dôjde k hrubému porušeniu 
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povinností objednávateľa. Za hrubé porušenie sa považuje: 

- nedodržania všeobecne záväzných právnych a bezpečnostných predpisov zo strany 
objednávateľa predstavujúce riziko ohrozenia života alebo zdravia účinkujúcich umelcov, 

- nespinenie požiadaviek definovaných v článkoch I až IV tejto zmluvy. 
2. Objednávateľ je oprávnený od zmluvy odstúpif v prípade, že: 

- umelci - účinkujúci sa nedostavia v dohodnutom čase k realizácii koncertu 
- umelci - účinkujúci sa dostavia k realizácii koncertu pod vplyvom alkoholu, omamných 

alebo psychotropných látok a ich stav bude ohrozujúci bezpečnosť koncertu 
3. Odstúpenie od zmluvy je účinné doručením písomného vyhotovenia druhej zmluvnej strane. 

Pre prípad, že dôjde k odstúpeniu od zmluvy na mieste jej pinenia, je možné doručif 
oznámenie oprávnenému zástupcovi jednej zo zmluvných strán na mieste pinenia. 

Článok VI - vyššia moc 

1. V prípade, že k realizácii umeleckého výkonu — koncertu nedôjde z dôvodu nepredvídateľných 
alebo neodvratných udalostí, napr. v dôsledku prírodnej katastrofy, epidémie, úradného 
zákazu, úmrtia v rodine účinkujúcich umelcov a pod., sú strany oprávnené od tejto zmluvy 
odstúpiť. 

2. Strany sú povinné sa vzájomne bez zbytočného odkladu informovať o skutočnostiach 
uvedených ods. 1 v článku IV. 

3. V prípade, že druhá strana bez zbytočného odkladu nebude informovaná, má právo na 
náhradu škody, ktorá jej neskorým informovaním vznikla. 

4. V prípade, že k realizácii koncertu nedôjde z dôvodu choroby alebo úrazu niektorého 
z účinkujúcich, zaväzujú sa strany dohodnúť nový termín koncertu. 

Článok VII - autorské práva 

1. Objednávatel má na základe tejto zmluvy licenciu k užívaniu umeleckých výkonov účinkujúcich 
výlučne živými predvedením v rámci koncertu definovanom v článku II. tejto zmluvy. 

2. Objednávatel' je oprávnený zaobstarávať zvukový, obrazový či zvukovo-obrazový záznam 
umeleckého predvedenia iba so súhlasom dodávatel'a. 

3. Objednávatel' nie je oprávnený používať fotografie, mená umelcov alebo ich podobizne pre iný 
účel ako priamu propagáciu koncertu alebo umelcov. Propagácia podl'a predchádzajúcej vety 
nesmie byť propagáciou tretej osoby alebo jej výrobkov, či služieb. 

Článok VIII - záverečné ustanovenia 

1. Zmenu alebo dopinenie tejto zmluvy môžu zmluvné strany vykonaf len formou písomného 
dodatku k zmluve odsúhlaseného a podpísaného obidvoma zmluvnými stranami. 

2. Pokial' nie je v zmluve dohodnuté inak, vzájomné vzfahy zmluvných strán sa riadia príslušnými 
ustanoveniami zák. č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 
a ostatnými všeobecne platnými a predpismi Slovenskej republiky. 

3. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami. Zmluva je 
uzatvorená v súlade s § 5a zák. č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o 
zmene a dopinení niektorých zákonov (zákon o slobode informácŕí) v znení neskorších 
predpisov a podl'a § 47a zák. č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších 
predpisov nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri 
zmlúv. 

4. Zmluva je vyhotovená v dvoch exemplároch s platnosťou originálu, z ktorých jeden exemplár 
je určený pre objednávatel'a a jeden exemplár pre dodávateľa. 
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5. Všetky listiny, dokumenty a oznámenia vrátane tých, ktoré vyvolávajú právne účinky (d'alej 
ien „písomnosti") budú medzi zmluvnými stranami zabezpečované listmi doručenými poštou 
na adresy uvedené v záhlaví tejto zmluvy. 

6. Zmluvné strany podpisom tejto zmluvy vyhlasujú, že sa dôkladne oboznámili s jej obsahom, 
rozumejú mu a vyhlasujú, že zmluvu nepodpísali v tiesni, ani za inak nápadne nevýhodných 
podmienok a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpisujú. 

Za objednávatel'a: 
Za dodávatel'a: 

V Spišskej Novej 
V Spi skejAlovej ysi 

1 I • I • .14.• r•, j, • 1 I 

Vo finančnej operácii je /nie je možné pokračovat.* 

Podpis zodpovedného zamestnanca oddelenia: Ing. Andrea Jančíková 

Dátum vykonania ZFK: 

Vo finančnej operácii je /nie je možné pokračovať.* 

Podpis vedúceho zamestnanca: Ing. Martin Kapusta 
Dátum vykonania ZFK: 

hto 
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